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CHORUS CFT CONTROL SERUM |

Istruzioni per I'uso di Sieri di Controllo per il test di fissazione del complemento (CFT)
(Im)
Le presenti istruzioni si riferiscono ai sieri di controllo elencati nella tabella seguente:

Prodotto REF

CHORUS CAMPYLOBACTER CONTROL SERUM 85895
CHORUS COXSACKIE B CONTROL SERUM 85903
CHORUS LEPTOSPIRA CONTROL SERUM 85896
CHORUS LISTERIA MONOCYTOGENES CONTROL SERUM 85875
CHORUS PARAINFLUENZA CONTROL SERUM 85893
CHORUS SHIGELLA CONTROL SERUM 85932
CHORUS YERSINIA CONTROL SERUM 85931
COMPOSIZONE

ONTROL + CFT-MAT CONTROLLO POSITIVO
1 flacone x 0,5 ml
Contenuto: Siero di controllo positivo a fitolo noto (il titolo & indicato in etichetta).

Preparazione: pronto all'uso. Utilizzare come un campione in analisi.

MODALITA’ DI CONSERVAZIONE E STABILITA’ DEL REAGENTE

I sieri di controllo devono essere conservatia 2 - 8 °C.

La data di scadenza é stampata sull'etichetta esterna della confezione. La stabilita del prodotto dopo
apertura del flacone ¢ di due mesia 2 -8 °C.

Dopo apertura del flacone i sieri di controllo possono essere conservati anche a —20°C, in piccole aliquote, in
modo da evitare ripetuti scongelamenti. In questo modo la stabilita & di 3 anni.

PRECAUZIONI

SOLO PER USO DIAGNOSTICO IN VITRO.

Tutti i sieri sono di origine animale e sono testati per 'assenza di possibili agenti infettanti. In ogni caso tutti i
sieri devono essere sempre trattati con cautela come potenzialmente infetti.

PROCEDIMENTO
Scomplementare per 30 minuti a 56 °C e utilizzare come un campione in analisi.

Attenzione: Nei dosaggi sierologici semiquantitativi & generalmente accettato un risultato +/- 1 diluizione del
dichiarato.

Modifiche introdotte nella revisione corrente | Tabella REF
Changes introduced in the current revision List REF

Instructions for use of the Control Sera for the complement fixation test (CFT)

(EN)

The present instructions refer to the control sera listed below:

Product REF
CHORUS CAMPYLOBACTER CONTROL SERUM 85895
CHORUS COXSACKIE B CONTROL SERUM 85903
CHORUS LEPTOSPIRA CONTROL SERUM 85896
CHORUS LISTERIA MONOCYTOGENES CONTROL SERUM 85875
CHORUS PARAINFLUENZA CONTROL SERUM 85893
CHORUS SHIGELLA CONTROL SERUM 85932
CHORUS YERSINIA CONTROL SERUM 85931
COMPOSITION

CFT-MAT POSITIVE CONTROL

1 vial x 0,5 ml

Contents: Positive control serum at known titer (the titer is reported on the label).
Preparation: ready for use. To be used as any other sample.

STORAGE AND STABILITY OF REAGENT

Control sera must be stored at 2 - 8 °C.

The expiry date is printed on the label. After opening, the reagent s stable for 2 months at 2 - 8 °C.
After opening the control sera can be stored at —20°C in small aliquots, to avoid repeated thawing and
freezing. In this case they are stable for 3 years.

PRECAUTIONS

ONLY FOR IN VITRO DIAGNOSTIC USE.

All the sera are of animal origin and have been tested for the absence of possible infecting agents. In any
case, all sera must be treated as potentially infectious.

PROCEDURE
Decomplement for 30 minutes at 56 °C and use as any other sample being tested.

Attention: In semiquantitative serological assays, a result +/- 1 dilution with respect to the declared value is
generally accepted.
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CHORUS CFT CONTROL SERUM

. - Instrugdes para o uso de Soros de Controle para o teste de fixagao do complemento (CFT)
Instrucciones de uso de los Sueros de Control para la prueba de fijacion del complemento (CFT) (PT)

. . . . As instrugdes seguintes se referem aos soros de controle relacionados na tabela em seguida:
Las instrucciones presentes se refieren a los su eros de control listados en la tabla siguiente:

Produto REF
Product REF CHORUS CAMPYLOBACTER CONTROL SERUM 85895
CHORUS CAMPYLOBACTER CONTROL SERUM 85895 CHORUS COXSACKIE B CONTROL SERUM 85903
CHORUS COXSACKIE B CONTROL SERUM 85903 CHORUS LEPTOSPIRA CONTROL SERUM 85896
CHORUS LEPTOSPIRA CONTROL SERUM 85896 CHORUS LISTERIA MONOCYTOGENES CONTROL SERUM 85875
CHORUS LISTERIA MONOCYTOGENES CONTROL SERUM 85875 CHORUS PARAINFLUENZA CONTROL SERUM 45893
CHORUS PARAINFLUENZA CONTROL SERUM 85893 CHORUS SHIGELLA CONTROL SERUM 4503
CHORUS SHIGELLA CONTROL SERUM 85932 CHORUS YERSINIA CONTROL SERUM 85931
CHORUS YERSINIA CONTROL SERUM 85931
COMPOSICION COMPOSICAQ

CFT-MAT CONTROLO POSITIVO

1 frasco x 0,5 ml

Contetdo: Soro de controle positivo de indice conhecido (o indice esta indicado na etiqueta).
Preparagéo: pronto para ser usado. Utilizar como uma amostra em anélise..

CFT-MAT CONTROL POSITIVO

1 frasco x 0,5 ml

Contenido: Suero de control positivo a titulacion conocida (la titulacion esta indicada en la etiqueta).
Preparacion: listo para su uso. Utilizar como una muestra en anlisis.

CONSERVACAO E ESTABILIDADE DO REAGENTE

Os soros de controle devem ser conservados a uma temperatura de 2° a 8°C.

A data de vencimento estaimpressa na etiqueta externa da embalagem. A estabilidade do produto depois de
aberto o frasco é de dois meses a uma temperatura de 2° a 8°C.

Depois da abertura do frasco, os soros de controle podem ser conservados também a uma temperatura de
-20°C, divididos em pequenas fragdes, para se evitar descongelamentos repetidos. Dessa forma, a
estabilidade ¢ de 3 anos.

MODALIDAD DE CONSERVACION Y ESTABILIDAD DEL REACTIVO

Conservar los sueros de controla2 - 8 °C.

La fecha de caducidad esta impresa en la etiqueta externa de la caja. La estabilidad del producto después
de la abertura del frasco es de dos meses a2 - 8 °C.

Después de la abertura del frasco los su eros de control se pueden conservar también a —20°C, en alicuotas
pequefias, de manera de evitar reiteradas descongelaciones. De esta forma la estabilidad es de 3 afios.

PRECAUCIONES 5
PRECAUCIONES PRECAUCOES
SOLO PARA USO EN DIAGNOSTICO EN VITRO. PARA SER USADO SOMENTE NO DIAGNOSTICO IN VITRO.

Todos los sueros, excepto el suero anti sffilis, son de origen animal y dieron resultados negativos para la Todos os soros s&o de origem animal e séo testados para se certificar da auséncia de possiveis agentes
presencia de posibles agentes infecciosos. El suero anti sifilis (REF 90887) es de origen humano y di6 infecciosos. de qualquer forma, todos os soros devem ser sempre tratados com cautela, como se fossem
resultados negativos de HBsAg y de anticuerpos anti HIV 1y 2 y anti HCV. En todo caso todos los sueros potencialmente infetados.

tienen que manejarse con cuidado como potencialmente infecciosos.

PROCEDIMENTO

PROCEDIMIENTO Descomplementare por 30 minutos e & temperatura de 56 °C e utilizar como uma amostra em andlise.

Descomplementar para 30 minutos a 56 °C y utilizar como una muestra en anélisis.

" e . . - , Atencao Nas dosagens serologicas semiquantitativas aceita-se, geralmente, um resultado +/- 1 diluigdo do
Atencion: En las dosificaciones serologicas semicuantitativas esta generalmente aceptado un resultado +/- declarado.

1 diluicion del declarado.
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Cambios introducidos en la revision actual | Tabla REF
Alteragdes introduzidas na revisao atual Tabela REF




EN | Date of manufacture FR | Date de fabrication
[‘vil ES | Fecha de fabricacion EL | Huepopnvia Mapaywyng
IT Data di fabbricazione PT | Data de fabrico
EN | UseBy FR | Utiliser jusque
g ES | Fecha de caducidad EL | Huepounvia AMjgng
IT Utilizzare entro PT | Prazo de validade
EN | Do not reuse FR | Ne pas réutiliser
® ES | No reutilizar EL | Mnv kavete emavaAnmTikg xprion
IT Non riutilizzare PT | Nao reutilizar
EN | Caution,consult accompanying documents FR | Attention voir notice d'instructions
& ES | Atencion,ver instrucciones de uso EL | Mpoeidotoinan, ouuBouleuteite Ta ouvod EviuTia
IT | Attenzione, vedere le istruzioni per 'uso PT | Atengéo, consulte a documentagéo incluida
EN | Manufacturer FR | Fabricant
u ES | Fabricante EL | KaraokeuaoTng
IT Fabbricante PT | Fabricante
EN | Contains sufficient for <n> tests FR | Contenu suffisant pour "n"tests
ES | Contenido suficiente para <n> ensayos EL | Mepiexduevo emapkES yia «v» e€ETAOEIC
IT | Contenuto sufficiente per "n" saggi PT | Contetdo suficiente para “n” ensaios
EN | Temperature limitation FR | Limites de température
ES | Limite de temperatura EL | Mepiopiopoi Beppokpaaiag
IT Limiti di temperatura PT | Limites de temperatura
EN | Consult Instructions for Use FR | Consulter les instructions d'utilisation
Em ES | Consulte las instrucciones de uso EL | ZupPouheurteite TIg 0dnyieg xpAong
IT Consultare le istruzioni per I'uso PT | Consulte as instrugdes de utilizagao
(g_ )\ EN | Biological risks FR | Risques biologiques
ES | Riesgo biologico EL | Biohoyikoi kivduvol
-‘--\ 4 IT Rischio biologico PT | Risco biologico
EN | Catalogue number FR | Référence du catalogue
ES | Numero de catalogo EL | ApiBudg karahdyou
IT Numero di catalogo PT | Referéncia de catalogo
EN | In Vitro Diagnostic Medical Device FR | Dispositif médical de diagnostic in vitro
ES | Producto sanitario para diagnostico in vitro EL | InVitro AlayvwaTikd latpotexvohoyiké Tpoiov
IT Dispositivo medico-diagnostico in vitro PT | Dispositivo médico para diagndstico in vitro
EN | Devices FR | Dispositifs
ES | Dispositivos EL | Zuokeuég
IT Dispositivi PT | Dispositivos
EN | Batch code FR | Code du lot
LOT ES | Cddigo de lote EL | ApiBudg Maptidag
IT Codice del lotto PT | Cddigo do lote
c € EN | CE marking of conformity FR | Marquage de conformité CE
ES | Marcado CE de conformidad EL | Znuavon ouppopgwono CE
IT Marcatura CE di conformita PT | Marcagdo CE de conformidade
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